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Introducao

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica.
Antes de usar o produto, leia este manual do usuério para garantir que vocé usa o produto corretamente. Guarde este manual para referéncia
futura.

Este produto sé pode ser usado nos paises em que é vendido. Certifique-se de que a tensao de operacao e o plugue do adaptador CA do produto
seja a correta para o pais em que vocé mora.

Conteudo da embalagem

Certifique-se de que vocé tenha todos os itens incluidos indicados abaixo antes de usar este produto.
Se alguns itens estiverem faltando ou danificados, entre em contato com o revendedor local da Audio-Technica.
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e Corpo do toca-discos e Tapete do toca-discos e Prato

e Correia de transmissao e Contrapeso e Cabeca (AT-HS4) com céapsula estéreo
VM*

® Protecéo contra pd
e Dobradicas da protecdo contra po

e Adaptador CA (Aprox. 1,5 m)
O plugue do adaptador CA pode ser
removido.

e Guia rapido

e Guia de precaucoes de seguranca

e Adaptador de 45 RPM e Cabo de audio RCA (Aprox. 1,0 m)
* AT-LPW40WN: AT-VM95E / AT-LPW30TK: AT-VM95C

Depois da compra, é aconselhavel que vocé guarde todos os materiais da embalagem para armazenamento, transporte ou envio futuro.



Precaucoes de seguranca

Observacoes sobre o uso

Informacgoes importantes

Adverténcia:
e Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha a
unidade a chuva ou umidade.

Adverténcia:

* Ndo exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

e Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, nao abra a caixa.

e Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

e Nao exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar, fogo
etc.

* N3o sujeite este aparelho a impactos fortes.

e O aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de CA para
que seja possivel desligar facilmente o adaptador CA em qualquer
momento.

® Em caso de emergéncia, desconecte rapidamente o adaptador CA.

* Ndo cologue objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do
aparelho.

e Para evitar perigo de incéndio, ndo cologue nenhuma fonte de chama
aberta (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

e N3o instale este aparelho em um espaco reduzido, como uma
estante ou algo semelhante.

e |nstale este aparelho apenas em um local bem ventilado.

e A etiqueta de classificacdo esta situada no fundo desse aparelho.

Corpo do toca-discos
e Nao coloque nem use o produto em locais que sejam muito quentes,

Umidos ou sujos, ou onde fique exposto a vibragdes fortes.
e O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e nivelada.

Capsula

e |nstale o protetor para proteger a agulha quando o produto nao
estiver sendo usado.

e Nao toque na agulha da capsula com o dedo.

e Evite bater a agulha da capsula no prato do toca-discos ou na
beirada do disco.



Nome e funcao das pecas

Diagrama geral
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Prato

Correia de transmissao

A instalacao é necessaria para operacéao
Polia do motor

Eixo

Tapete do toca-discos

Botao de controle

Use para iniciar e parar, bem como para selecionar a velocidade
do disco.

Braco reprodutor

Para ver detalhes, consulte “Brago reprodutor” na pagina 4.
Pés

Ajuste o nivelamento do produto.

9 Terminal de aterramento

Conecte o terminal de aterramento do amplificador com este
terminal usando o condutor de aterramento do cabo de audio
RCA.

@ Terminais de saida estéreo

Conecte o cabo de audio RCA. Conecte-o ao conector de entrada
PHONO ou de linha do amplificador. O terminal vermelho é o
canal direito e o terminal branco é o canal esquerdo.

Interruptor do seletor de saida

Ao conectar a um amplificador com conector de entrada PHONO,
coloque este interruptor na posicao PHONO. Ao conectar ao
conector AUX de um amplificador, coloque este interruptor na
posicao LINE.

Conector de alimentacgao

Conecte o adaptador CA.

Interruptor de energia
Interruptor Ligar/Desligar.

Suporte da dobradica da protecao contra p6



Nome e funcao das pecas

Braco reprodutor

0 Contrapeso
Equilibra o braco e ajusta a forca de rastreamento para um valor n

adequado.

e Anel de ajuste da forca de rastreamento
Use para ajustar a forga de rastreamento.

(R
e Elevacao do braco &
Move o brago verticalmente de e para a face do disco.
9 Apoio do brago reprodutor com presilha
Use a presilha para prender o braco reprodutor para que ele nao o

se mova.
e Ajuste da forca antipatinagem
Quando um disco esté sendo reproduzido, uma forca age sobre
a ponta da agulha puxando-a para dentro. Esta forca pode '—o
ser compensada ajustando os mesmos valores para a forca
antipatinagem e a forca de rastreamento.

@ Alavanca de controle da elevacao do braco
Opera a elevacao do brago.

Braco reprodutor

Anel de bloqueio E_ E
Gire o anel para a esquerda (sentido anti-horario) para fixar a

cabeca. Para remover a cabeca, gire o anel para a direita.
@ Cabeca e cépsula 5 @
A céapsula* é montada na cabeca (AT-HS4). @
* AT-LPW40WN: AT-VM95E / AT-LPW30TK: AT-VM95C @




Preparacao para uso

Colocacao do prato Nivelando o toca-discos

1. Depois de posicionar o produto onde vocé deseja usa-lo, ajuste
0s pés para que o produto fique nivelado.
e Use um nivelador (vendido separadamente) conforme necessério para
assegurar o nivelamento do produto.

Este produto necessita de montagem antes de ser usado pela primeira
vez.
Nao ligue o adaptador CA até a montagem estar concluida.

1. Instale o prato no eixo.

® Para evitar danificar o eixo ao assentar o prato, alinhe a posicao do eixo e
do orificio do prato e assente o prato lentamente.
e Certifique-se de que o prato esteja bem encaixado no eixo.

Prato

Eixo

Montar o braco

1. No momento da entrega, remova a bracadeira para cabo usada
para fixar o braco.
e Use a presilha para prender o brago temporariamente no suporte.

2. Insira a cabeca no braco reprodutor.
e Segure as bordas direita e esquerda da cabeca para nado danificar a agulha
2. Instale a correia no anel de acionamento do prato sob o prato, nem cortar os fios da capsula.
certificando-se de que ela esteja plana quando assentada e, em
seguida, conecte-a a polia do motor.

e Certifique que o cinto ndo esta torcido.

Polia do motor—

3. Depois de inserir a cabega, gire o anel de bloqueio no sentido

/ anti-horario (para a esquerda).
Correia / ) é '
< ‘
‘ e

o Anel de bloqueio

4. Com o anel de ajuste da forga de rastreamento voltado para a
frente, instale o contrapeso na parte traseira do braco e gire-o

lentamente no sentido anti-horéario (para a esquerda até clicar).

Nao torcida Torcida

Instalacao do toca-discos

e Posicione o produto sobre uma superficie nivelada.

e Para evitar os efeitos de vibracoes e pressdo acustica, nao instale o
produto perto de alto-falantes.

e O produto poderé captar estatica se for instalado perto de um radio.
Por isso, tente manter o produto afastado de radios.

e O produto podera captar ruidos se estiver perto de equipamentos
(telefones celulares etc.) que emitam ondas de radio intensas.




Preparacao para uso

Equilibrio do braco e forca de rastreamento

Para que a cépsula reproduza o som corretamente das ranhuras do
disco, o equilibrio do braco e a forga de rastreamento tém de ser
ajustadas de acordo com as especificagdes da capsula. Se o equilibrio
do braco e a forca de rastreamento nao forem ajustados corretamente,
o disco ou a agulha da capsula podem sofrer danos.
e Nao arraste a agulha da capsula através do disco ou do tapete
do toca-discos ao ajustar o equilibrio do braco ou a forga de
rastreamento. Isso poderd danificar a agulha.

Ajuste do equilibrio do braco

1. Remova o protetor da cépsula.

2. Destrave o brago e levante a alavanca de controle de elevacdo do
braco.
e O braco esté inclinado porque o equilibrio ainda precisa ser ajustado.

3. Coloque o braco sobre o prato. Segure a cabeca e baixe
completamente a alavanca de controle da elevacao do braco.

e Proteja a agulha para que nao toque no prato.

4. Enquanto segura com cuidado a cabega, gire o contrapeso para
ajustar o equilibrio do braco.
e Ajuste o equilibrio de modo que o braco fique nivelado quando vocé
libertar a cabeca.

Contrapeso Braco reprodutor

Ajuste para que o braco fique nivelado

5. Recoloque o braco no suporte.

Ajuste da forca de rastreamento

1. Enquanto apoia o contrapeso para que nao se mova, gire o anel
de ajuste da forca de rastreamento para que a posicao “0” fique
alinhada com a linha central na parte traseira do braco.

e A forca de rastreamento ndo ¢ ajustada apenas girando o anel de ajuste da
forgca de rastreamento.

Anel de ajuste da
forga de rastreamento

Linha central

2. Gire o contrapeso e o anel de ajuste da forga de rastreamento
juntamente no sentido anti-horario desde a posicao O (para a
esquerda) até que o valor na linha central seja igual ao valor da
forca de rastreamento recomendada para a cdpsula que vocé
esta usando.

e Consulte as especificacoes do fabricante da capsula para ver o valor para a
forca de rastreamento recomendada.

e A forca de rastreamento para a cépsula fornecida com este produto é de
2,049.

Ajuste da forca antipatinagem

Quando um disco esta sendo reproduzido, uma forca age sobre a ponta
da agulha puxando-a para dentro. Esta forca pode ser compensada
ajustando os mesmos valores para a forga antipatinagem e a forca de
rastreamento.

1. Ajuste a roda de controle da forca antipatinagem para o mesmo
valor da forca de rastreamento.

e A forgca de rastreamento para a cépsula fornecida com este produto é de
2,049.




Preparacao para uso

Instalacao/remocao da protecao contra po

Ao instalar a protecao contra po, insira as dobradicas da protecao
contra pd nos dois suportes de dobradica da tampa de contra poeira
na parte de trds do corpo. Ao remover a protecao contra pd, puxe
lentamente a protecdo contra p6 para fora de suas dobradicas.

Ajustar o interruptor do seletor de saida

Este produto tem uma funcao de equalizacao para "phono"
incorporada. Vocé pode usar o produto, mesmo que vocé nao tenha
um amplificador para "phono" ou equipamento com entrada "phono"
embutida, ligando uma caixa de som ativa etc.

Use o interruptor do seletor de saida para definir a saida, como

mostrado abaixo.

Usando um
equipamento
conectavel

Posicao do
interruptor do
seletor de saida

Onde conectar o cabo
de audio RCA

Dispositivo com
entrada de audio

PHONO

Conector de entrada
"phono" e terminal

de aterramento do
equipamento conectéavel

PC

Dispositivo sem LINE Conector AUX ou de

entrada de audio linha do equipamento
conectéavel

Placa de som para | LINE Conector de entrada de

linha da placa de som*

* Pode ser necesséario um adaptador de dudio (vendido separadamente)
para conectar o cabo de dudio RCA ao conector de entrada de linha

da placa de som.

Conexao com equipamentos conectaveis

(caixas de som ativas, amplificadores etc.)

Selecione a posicdo correta para o interruptor do seletor de saida e
conecte o cabo de dudio RCA a um conector de entrada que seja
compativel com o equipamento conectavel que vocé esta usando
(amplificador, receptor, caixas de som ativas, placa de som, etc.).

e O conector vermelho do cabo de dudio RCA é para o canal direito (R),
e 0 conector branco é para o canal esquerdo (L).

Com entrada PHONO* Sem entrada PHONO

OUTPUT SELECT
PHONO - - LINE

OUTPUT SELECT
PHONO - - LINE

L e Para a tomada

Equipamento
conectavel |/
(amplificador etc.)

» Para a tomada

Com entrada PHONO* Sem entrada PHONO

(0
(9

* Dependendo do equipamento que vocé esta conectando, podera
existir um terminal de aterramento perto do conector de entrada de
audio. Nesse caso, conecte-o usando a linha de aterramento do cabo
de dudio RCA. Isso ajudara a evitar um zumbido de baixa frequéncia
que poderia ser ouvido durante a reproducéao do disco.

Conexao do adaptador CA

1. Conecte o cabo do adaptador CA ao conector de alimentacao.

2. Conecte o adaptador CA em uma tomada.

e Certifique-se de que o interruptor de alimentagao esteja na posicao
“Desligado” e o botdo de controle esteja na posicao “PARAR". Se o
interruptor de alimentacéo estiver na posicao “Ligado” com o adaptador
CA conectado a uma tomada, uma corrente de espera estara sempre
presente no produto, mesmo quando ele ndo estiver em uso.

Se vocé tocar um disco imediatamente depois de ligar o adaptador CA
em uma tomada, o som reproduzido podera estar distorcido. Aguarde um
pouco (cerca de 30 segundos) depois de ligar o adaptador CA na tomada
antes de tocar um disco.



Reproduzir um disco

Antes de reproduzir um disco

1. Remova o protetor da capsula.

e Se o braco estiver preso ao suporte, remova a bracadeira.
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% i \g’
Protetor

2. Coloque o disco no tapete do toca-discos, alinhando o orificio
central com o eixo.
e Se desejar ouvir um disco de 45 RPM, instale o adaptador de 45 RPM (veja
o diagrama do lado direito abaixo).

Em 33 -1/3 RPM Em 45 RPM

Adaptador
de 45 RPM

Disco

Tapete do toca-discos

Reproduzir um disco

Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes etc.

1. Ligue o interruptor de alimentacao.
2. Use o botao de controle para selecionar a velocidade.

® Selecione “33" para um disco de 33-"3 RPM ou “45” para um disco de
45 RPM.
e O prato comeca a girar.

3. Levante o braco elevando a alavanca de controle de elevacao do
braco para a posicao UP.

g

4. Posicione o braco sobre o local pretendido (ranhura) no disco.

5. Baixe o bragco movendo a alavanca de controle de elevacao do
braco para a posicdo DOWN. O braco desce lentamente para o
disco e inicia a reproducéo.

e Alternativamente, vocé pode ignorar os passos 2 a 4 e usar os dedos para
erguer a cabeca, mover o brago para o local desejado no disco e abaixar a
cabeca para comecar a reproduzir o disco.

e Nao deixe o produto exposto a impactos durante a reproducao.

Fazer uma pausa na reproducao do disco

1. Depois de baixar o volume do amplificador, dos alto-falantes, etc.
suficientemente, eleve o braco com a alavanca de controle de elevagao do braco.

Parar o disco

1. Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes etc.

2. Levante a alavanca de controle de elevacao do braco, recoloque
o brago no suporte e prenda-o com a bracadeira.

w

Gire o botao de controle para a posicao “PARAR".
e O prato reduz a velocidade até que a rotacgao pare.

33 STOP 45

4. Remova o disco depois que o prato parar totalmente.

e Se o tapete do toca-discos ficar sujo, pode arranhar com facilidade o disco,
por isso remova o tapete do toca-discos periodicamente e limpe a poeira.

® Para evitar que o disco seja riscado ou deformado, remova-o do prato
depois de usado.

e Ndo use nenhum outro prato que nao seja o fornecido.

e Este produto néo se destina a DJs. N&o toque no disco nem no tapete do
toca-discos enquanto o disco estiver sendo reproduzido.



Cuidados

Substituir a agulha

Corpo do toca-discos

e Se o corpo do toca-discos estiver sujo ou com poeira, desconecte
primeiro o cabo do adaptador CA do conector de alimentacao e, em
seguida, limpe a sujeira ou poeira com um pano macio e sSeco.

* N&o use benzeno, solventes etc.

e Quando armazenar o produto durante um periodo de tempo prolongado,
desconecte o cabo do adaptador CA do conector de alimentacgédo e o
plugue do cabo de alimentacao da tomada e, em seguida, embrulhe o
equipamento em plastico para evitar que fique Umido.

Ponta da agulha

e Se poeira ou residuos aderirem a ponta da agulha, limpe-a com uma
escova especial vendida no comércio.

® Recomendamos que vocé use um produto para limpar a agulha (vendido
separadamente) se a ponta estiver muito suja. Limpe a ponta da agulha
movendo a escova da parte de trads para a frente da ponta da agulha.

T
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Remover a agulha

e Além da deterioracao da qualidade do som, os discos também
podem ser danificados & medida que a ponta da agulha da cépsula
se desgasta.

e Como regra geral, substitua a agulha apos 300 horas de uso.

e Certifique-se de desconectar o conector do cabo de alimentacao do
produto da tomada.

—_

. Solte a cabeca do braco.
e Prenda o brago com a bragadeira e remova a cabeca com cuidado.

N

Depois de baixar o protetor da capsula, remova a agulha
puxando-a na direcao da seta.

Puxe

Instalar uma nova agulha de substituicao

1. Instale a nova agulha de substituicdo na capsula.

Alinhe a posicdo da
protrusao interna.

2. Instale a cabeca no braco.



Substituir uma capsula

Substituir a correia

Consulte o manual de usuario da capsula que vocé usara se estiver
substituindo a capsula incluida com este produto por outra cépsula
disponivel comercialmente. Depois de substituir a cadpsula antiga por
uma nova, é preciso reajustar a saliéncia, o equilibrio e a forca de
rastreamento do braco.

1. Solte a cabeca do braco.
* Prenda a bragadeira para segurar o braco e remova a cabega com cuidado.

2. Remova a agulha da céapsula.
® Consulte “Remover a agulha” na pagina 9.

3. Remova as pontas dos terminais.
e Tenha cuidado para ndo danificar as pontas dos terminais.

4. Usando uma chave de fenda nao metalica, vendida
comercialmente, remova os parafusos de instalacao e, em
seguida, remova a capsula da cabeca.

5. Consulte o manual de usuéario da nova capsula para ver as
instrugdes de montagem e conectar a ponta do eletrodo.

E Ej Parafusos de instalacao

@ & Arruelas de plastico

6. Usando uma chave de fenda ndo metélica, vendida
comercialmente, aperte os parafusos em ambos os locais e, em
seguida, ajuste a saliéncia.

e Consulte “Ajustar a saliéncia” na pagina 11.
* Depois de concluir os ajustes, aperte bem os parafusos.

Fixe a cabeca ao braco reprodutor.

8. Ajuste a altura do braco.
e Consulte “Ajustar a altura do brago ” ao fazer os ajustes.

9. Ajuste o equilibrio do braco e a forca de rastreamento.

e Consulte “Equilibrio do bracgo e forca de rastreamento” na pagina 6.
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e A correia € uma pega consumivel. Substitua a correia se a velocidade
de reproducéao diminuir ou se a rotacao for irregular. Como regra
geral, sugerimos que a corrente seja substituida todos os anos.

e Antes de substituir a correia, certifique-se de desconectar a tomada
do cabo de alimentagao do produto da tomada de parede.

1. Remova a correia antiga.

2. Prenda a nova correia primeiro no prato e, em seguida, a polia do
motor.
* Ao prender a correia na polia do motor, certifique-se de que a correia nao
fique torcida.




Ajustar a saliéncia

Para mover o toca-discos

A posicao da cépsula deve ser determinada com precisao (ajustando a
saliéncia) ao instalar uma capsula ou cabeca diferente da fornecida.
1. Instale a capsula de modo que fique paralela a cabeca.

e Faca coincidir as posicoes da cépsula e da cabeca com a figura
abaixo e instale a capsula de modo que fique paralela a cabeca.

Guia para ajuste da saliéncia

Esta ilustracdo representa o tamanho real.

Coloque a cabeca sobre a figura abaixo e, em seguida, ajuste a ponta
da agulha da nova cépsula ao longo das linhas para a “ponta da
agulha” na cépsula.

Parte inferior da cabeca

/

Ponta da agulha

2. Instale a capsula de modo que fique perpendicular a cabecga (parte
superior da cabeca).

Frente da cabeca

Eires

}/N
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Usando os materiais de embalagem originais do produto, embrulhe o
toca-discos na ordem inversa de quando o desembalou. Se nao tiver
mais os materiais da embalagem, tome as seguintes medidas:

e Depois de desconectar o plugue do cabo de alimentacao da tomada,
remova o tapete e o prato e embrulhe-os de modo que nao sofram
danos.

e Prenda o braco com a bracgadeira.

e Remova o contrapeso.

® Remova a cabega do brago com o protetor da capsula instalado e
embrulhe todo o conjunto da cabeca para que nao sofra danos.

e Embrulhe o corpo do toca-discos com papel ou um pano macio para
que nao sofra danos.



Resolucao de problemas

Problema

Solucao

O prato néo gira.

e O adaptador CA esté ligado na tomada? Ligue o adaptador CA na tomada.

e O conector do adaptador CA saiu? Verifique se o conector estd adequadamente conectado ao adaptador CA.
e A correia deslizou para fora do prato? Posicione a correia corretamente no prato.

e A correia esté posicionada na polia do motor? Verifique se a correia esta corretamente colocada na polia do motor.
e A correia esta danificada? Substitua por uma correia nova.

O prato gira, mas nao ha
som ou o volume néo é alto o
suficiente.

e As definicoes das funcoes e da entrada para o equipamento conectado (amplificador etc.) estao
selecionadas corretamente? Verifique se as definigcdes para o equipamento conectado estdo corretas.

e A agulha esté danificada? Verifique a agulha e, se necessario, substitua-a.

e A agulha esté corretamente colocada no corpo da capsula? Verifique a capsula e, se necessario, substitua-a.

e As definicoes do seletor de saida estao corretamente selecionadas? Verifique se as definicoes da saida
estao corretas, observando os seguintes problemas comuns e suas causas:

- Se nao ha som ou se o volume nao ¢é alto o suficiente, o produto esté definido para a posicao “PHONO”
e ligado a entrada AUX/LINE do amplificador.

- Se o volume esta alto demais ou distorcido, o produto esta definido para a posicao “LINE” e conectado
a entrada PHONO do amplificador.

e A forca de rastreamento é pesada demais? Ajuste a forca de rastreamento.

A agulha salta.

e A forca de rastreamento é leve demais? Ajuste a forca de rastreamento.

e A antipatinagem esté ajustada incorretamente? Certifique-se de que a antipatinagem esteja definida para
o mesmo valor que a forca de rastreamento da cépsula.

e O disco esta empenado? Verifique o disco.
e O disco esta riscado? Verifique o disco.
e A agulha esté suja? Uma acumulacao em redor da ponta da agulha afetara o rastreamento.

Ha ressonancias.

e O produto esta captando vibragoes excessivas do chao, paredes ou alto-falantes por perto? Reduza as
vibragoes ou instale o produto em uma superficie que nao esteja sujeita a vibragoes.

e O produto esta instalado em uma superficie instavel? Verifique se a superficie na qual o produto esté
instalado é adequada.

Ouve-se ruido quando o disco
esta sendo reproduzido.

e H4 poeira na ponta da agulha da cépsula? Se poeira aderiu a ponta da agulha, limpe com uma escova
especial vendida no comércio.

Quando o disco esta sendo
reproduzido, o som é muito
rapido ou muito lento.

¢ A velocidade selecionada esté correta? Use o botao de controle para selecionar a velocidade correta para
o tipo de disco que esté sendo reproduzido.

A velocidade de rotacao do disco
diminui ou a rotacao é irregular.

e A correia estd muito folgada? Substitua por uma correia nova.

E ouvido um zumbido durante a
reproducao do disco.

¢ O fio de aterramento estd bem conectado? Certifique-se de que o fio de aterramento esteja bem
conectado.

e A cabeca estad bem fixa ao braco? Certifique-se de que o anel de blogqueio esteja bem apertado.

Dimensoes

420

A

Y

340

(Unidade: mm)
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Especificacoes

Especificacoes do toca-discos

Especificacoes gerais

Tipo Toca-discos manual acionado por Requisitos da fonte de 100 a 240 V, 50/60 Hz, 0,5 A Max.
correia alimentacao
Motor AT-LPW40WN: Consumo de energia 110 V 60 Hz (US)

Servo CC com Estabilizagao Ativa da
Velocidade
AT-LPW30TK: servo CC

Método de tracao

Acionado por correia

Velocidades

33-1/3 RPM, 45 RPM

Prato do toca-discos

Fundicao injetada em aluminio

Wow e flutter

< 0,15 % WRMS (33 RPM) a 3 kHz

Relagao sinal/ruido

> 60 dB

Niveis de saida
“PHONO”
“LINE”

4,0 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s
200 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s

Ganho do pré-amp. phono

35 dB nominal, RIAA equalizado

Especificacoes do braco

Tipo

AT-LPW40WN:

Braco direito em carbono com
equilibrio estatico

AT-LPW30TK: Braco reto de tubo de
aluminio com equilibrio estatico

Comprimento efetivo

223,6 mm

Saliéncia

18,6 mm

Angulo maximo de erro de
rastreamento

Inferior a 2,0°

Intervalo de ajuste da 0a30g
pressao da agulha
Intervalo de peso da capsula 12a17g

aplicavel (incluindo a cabeca)

Especificacoes da cabeca e da capsula

Modelo da cépsula

AT-LPW40WN: AT-VM95E
AT-LPW30TK: AT-VM95C

Tipo de capsula

VM

Impedancia de carga
recomendada

47.000 Ohms

Tensao de saida

4,0 mV (mV a 1 kHz, 5 cm/s)

Agulha AT-LPW40WN: Agulha eliptica
aderente 0,3 x 0,7 mil
AT-LPW30TK: Agulha cbnica aderente
0,6 mil

Cantilever Tubo de aluminio

Intervalo de ajuste da forca
de rastreamento

1,8a2,2 g (padrao 2,0 g)

Peso da cépsula

6,19

Modelo da cabeca

AT-HS4

Peso da cabeca

8,5 g (Exceto cabos guia)

Ajuste da saliéncia da cabeca

+5 mm
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- Em servico: 1,1 W
- Motor desligado: 1,0 W
- Energia desligada: 0,1 W

220V 50 Hz (EU)

- Em servico: 1,2 W

- Motor desligado: 1,1 W
- Energia desligada: 0,2 W

Adaptador CA

12V,05A

Dimensoes 420 mm x 340 mm x 116.9 mm
(LxPxA)
Peso AT-LPW40WN: 4,72 kg

(sem protecao contra po)

AT-LPW30TK: 3,90 kg

Acessorios incluidos

Protegao contra p¢, Prato, Tapete do
toca-discos, Correia de transmissao,
Contrapeso, Cabeca (AT-HS4) com
cépsula estéreo VM*, Adaptador 45
RPM, Cabo de dudio RCA (Aprox.
1,0 m), Adaptador CA (Aprox. 1,5
m) (AD-SA1205WE), Dobradicas da
protecao contra po

Agulha de substituicao
(vendida separadamente)

AT-LPW40WN: AT-VMN9I5E
AT-LPW30TK: AT-VMN95C

Cabeca de substituicao
(vendida separadamente)

AT-HS4

Correia de substituicao
(vendida separadamente)

Correia exclusiva para o
AT-LPW40WN/AT-LPW30TK

* AT-LPW40WN: AT-VM9I5E / AT-LPW30TK: AT-VM95C
As especificagcOes estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio devido a

aprimoramentos.
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